
PV\893338IT.doc PE483.223v01-00

IT Unita nella diversità IT

PARLAMENTO EUROPEO 2009 - 2014

Delegazione per le relazioni con l'Australia e la Nuova Zelanda

DANZ_PV(2012)0216

PROCESSO VERBALE
Riunione del 16 febbraio 2012, dalle 10.15 alle 11.15

Strasburgo

La riunione ha inizio giovedì 16 febbraio 2012, alle 10.20, sotto la presidenza di Mara 
Bizzotto, presidente.

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno (PE477.089)

Il progetto di ordine del giorno è approvato senza modifiche.

2. Elezione del vicepresidente

Ioannis TSOULKALAS è eletto primo vicepresidente per acclamazione. Sostituisce 
Georgios Papastamkos, che ha rassegnato le dimissioni da vicepresidente della 
delegazione in seguito alla sua elezione a Vicepresidente del Parlamento europeo nel 
gennaio del 2012. 

3. Approvazione del progetto di processo verbale della riunione del 17 novembre 
2011 (PE477.068)

Il progetto di processo verbale è stato inviato per posta elettronica prima della riunione 
ed è approvato senza modifiche. 

4. Comunicazioni del presidente

Il presidente informa i deputati che Staicu Nadejde ha terminato il suo incarico presso 
il Parlamento europeo.Viene sostituita in segreteria da Morag Donaldson.  

Michalis Rokas del SEAE è stato nominato incaricato d'affari in Nuova Zelanda. 

I risultati delle elezioni legislative svoltesi in Nuova Zelanda nel novembre del 2011 
sono stati distribuiti ai deputati.
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Il presidente informa inoltre i deputati in merito allo stato di avanzamento dei 
negoziati sull'accordo quadro con l'Australia. Sarà chiesto al SEAE di fornire un 
resoconto alla conclusione del secondo ciclo di negoziati, che avrà luogo a Canberra 
alla fine di febbraio.

5. Scambio di opinioni sui preparativi per
- la 35ª riunione interparlamentare UE-Australia, che si svolgerà dal 23 al 26 
aprile 2012 a Bruxelles
- la 18ª riunione interparlamentare UE-Nuova Zelanda, che si svolgerà dal 30 
aprile al 4 maggio 2012 in Nuova Zelanda

Una delegazione composta da cinque parlamentari australiani, guidata da John Hogg, 
Presidente del Senato, renderà visita al Parlamento europeo dal 23 al 26 aprile in 
occasione della 35ª riunione interparlamentare UE-Australia. 

Il presidente riassume il programma della visita della delegazione australiana a 
Bruxelles. 
La delegazione ha richiesto l'organizzazione di una serie di riunioni presso il 
Parlamento europeo il 24 e il 26 aprile. Il 25 aprile i parlamentari australiani 
parteciperanno alle cerimonie di commemorazione della prima guerra mondiale, che si 
terranno a Ypres, nelle Fiandre.

L'elenco degli argomenti da discutere nel corso della riunione interparlamentare 
include un aggiornamento sulla situazione politica ed economica in Australia, 
l'accordo quadro e la Trans-Pacific Partnership.   
I deputati sono invitati a comunicare alla segreteria eventuali altri argomenti che 
vorrebbero venissero discussi nel corso della riunione interparlamentare.   

Il presidente riassume successivamente il programma della 18ª riunione 
interparlamentare UE-Nuova Zelanda, che avrà luogo dal 30 aprile al 4 maggio.   
I lavori inizieranno ad Auckland lunedì 30 aprile e si sposteranno poi a Wellington la 
sera di martedì 1° maggio. È stato chiesto alle autorità neozelandesi se ritengono 
opportuna una visita a Churchill, a un anno dal terremoto.

Potranno recarsi in Nuova Zelanda non più di otto deputati del Parlamento europeo. Il 
presidente legge un elenco indicativo relativo alla composizione della delegazione. 
L'elenco sarà finalizzato nel corso della riunione di marzo in modo da dare al PPE il 
tempo di designare un nuovo deputato in sostituzione del Vicepresidente Georgios 
Papastamkos.

I deputati Hannu Takkula e Alajos Mészáros propongono di includere Giles 
Chichester tra i membri della delegazione che si recherà in Nuova Zelanda, in virtù 
della sua esperienza di ex presidente della delegazione e della sua approfondita 
conoscenza del paese. 

Gli argomenti di discussione per la visita interparlamentare, indicati dai deputati 
Michael Cramer, Alajos Mészáros e Hannu Takkula, includono: i cambiamenti 
climatici; l'efficienza energetica; i diritti di proprietà intellettuale (pirateria e 
contraffazione); l'industria cinematografica e il settore agricolo in Nuova Zelanda.   
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I membri riceveranno un elenco di argomenti di discussione più dettagliato per 
entrambe le riunioni interparlamentari prima della prossima riunione della 
delegazione; ai deputati viene inoltre chiesto di indicare in quali settori saranno 
preparati come primi oratori (o oratori esperti). 

6. Varie

L'Ambasciatore australiano terrà una presentazione per la delegazione nel corso della 
riunione di quest'ultima, che si svolgerà a Strasburgo giovedì 19 aprile 2012, alle 
10.15, in vista della riunione interparlamentare australiana. 

In assenza dell'Ambasciatore neozelandese, l'incaricato d'affari, Paul Ash, ha invitato i 
membri del Parlamento ad una colazione di lavoro presso la residenza 
dell'Ambasciatore, a Woluwe St Pierre, martedì 10 aprile 2012, alle 12.30. 

I deputati vengono sollecitati a partecipare attivamente alle riunioni di delegazione che 
precedono le visite interparlamentari, alla 35ª riunione interparlamentare di Bruxelles 
e ai relativi eventi di accoglienza. 

7. Data e luogo della prossima riunione

Strasburgo, 14 marzo 2012, alle 17.00.

La riunione termina alle 10.50.
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